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IQOS ILUMA PRIME™ DZEPNI PUNJAC

Svetlaza
status drzaca Futrola

Ulazza
punjenje

Svetla za status
dZepnog punjaca

Dugme na dZepnom punjacu

1QOS ILUMA™ DRZAC

Prsten

Svetla za status drzaca

Dugme na drzacu

Uredaj 1QOS ILUMA™ kompatibilan je samo sa patronama SMARTCORE STICKS™



Punjenje

Kabl za punjenje Adapter za napajanje

O FUNKCIJE
| PODESAVANJA
Mogu se ukljuciti ili

w\g. oS
Q iskljuciti putem IQOS

Za kompletno korisnicko aplikacijeh

uputstvo, korisnicki trujte se skeniranjem
servis i prosirene QR koda ili se prijavite na

www.iqos.com/iluma

usluge podrske za IQOS
i sledite uputstva.

korisnike, posetite

WWww.iqos.com/myiqos




Prvi koraci

= H

UKLJUCITE UREDAJ NAPUNITE DRZAC

Pritisnite i drzite dugme Ubacite drzac u dzepni
dzepnog punjaca u trajanju punjac¢, zatim zatvorite

od 4 sekunde, a zatim ga futrolu da bi se drzac

pustite. Svetla za status napunio.

dZepnog punjaca i svetla Svetlo za status drzaca

za status drZaca polako pokazace nivo baterije dr7aca.

e poceti da se pale.

NAPUNITE DZEPNI PUNJAC
Pre prve upotrebe, potpuno
napunite uredaj pomocu
adaptera za napajanje

i kabla za punjenje.

(pribl. 135 min)



Kako se koristi uredaj IQOS ILUMA PRIME™

1. UBACITE PATRONU
SMARTCORE STICK™

Ubacite patronu SMARTCORE
STICK™ do linije na filteru
dok drzac ne zavibrira,

a svetlo(a) ne zatreperi(e).
Grejanje pocinje automatski
ili pritiskom na dugme

u trajanju od 1 sekunde.

3. SKORO ZAVRSENO

Da bi oznacio poslednjih

30 sekundi ili poslednja

2 udaha, drzac ¢e zavibrirati,
a belo(a) svetlo(a) ¢e poceti
da treperi(e).
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2. POCNITE SA
KORISCENJEM

Pocnite sa koris¢enjem
kada drzac zavibrira,

a svetla postanu staticna.

2

4.1ZVADITE PATRONU
SMARTCORE STICK™
lzvadite iskoris¢enu patronu
SMARTCORE STICK™ i uklonite
je u skladu sa Bezbednosnim
upozorenjima i instrukcijama.



Kako se koristi uredaj IQOS ILUMA PRIME™

- (1

5. PONOVO NAPUNITE DRZAC

Ubacite drzac u punjac da
biste ga ponovo napunili.



Korisni saveti

2 svetla H

spreman za 2 upotrebe

1svetlo I

spreman za 1 upotrebu

PROVERITE STATUS DRZACA

Nagnite drza¢ prema sebi ili
nakratko pritisnite dugme.
Svetla na drzacu pokazuju
nivo baterije drzaca.

PROVERI STATUS
DZEPNOG PUNJACA

Nakratko pritisnite dugme
na dZzepnom punjacu.
Svetla za status dZepnog
punjaca Ce se upaliti da bi
pokazala nivo baterije.

2 svetla H

spreman za 2 upotrebe

1svetlo I

spreman za 1 upotrebu

PROVERI STATUS DRZACA
NA DZEPNOM PUNJACU

Nakratko pritisnite dugme na
dZepnom punjacu. Svetlo za
status drZzaca e se upaliti.

AUTOMATSKO
ZAUSTAVLJANJE

Tokom upotrebe, dolazi do
zaustavljanja ako se patrona
SMARTCORE STICK™ pomeri
ili izvadiiz drzaca.



Korisni saveti

ZUTO SVETLO TREPERI BELA SVETLA

Baterija je ispraznjena, treba  TREPNU DVAPUT

da se napuni. IQOS ILUMA PRIME™ je izvan
opsega radne temperature
(0°C~40°C).
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CRVENO SVETLO TREPERI RESETOVANJE

Resetujte dZepni punjac. Stavite drzac u dZepni punjac
Ako crveno svetlo nastavi i pritisnite dugme u trajanju
da treperi, obratite se od 10 sekundi, a zatim ga
korisnickom servisu. pustite. Sva svetla za status

¢e se ugasiti i upaliti da bi se
potvrdilo RESETOVANJE.



ILUMA oo
BEZBEDNOSNA UPOZORENJA
[ INSTRUKCIJE

PROCITAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA | INSTRUKCIJE
PRE UPOTREBE DA BISTE IZBEGLI POVREDU.

Ova bezbednosna upozorenja i instrukcije ne mogu obuhvatiti sve
moguce okolnosti koje mogu nastati, tako da korisnici treba da
postupaju paZljivo i oprezno.

SACUVAJTE OVA BEZBEDNOSNA
UPOZORENJA | INSTRUKCIJE ZA
UBUDUCE POSTO SADRZE VAZNE
INFORMACIJE.

Ova bezbednosna upozorenja i instrukcije vaze za IQOS ILUMA™ i IQOS ILUMA PRIME™

10s n Ovo je bezbednosni simbol

Ciljna grupa

¢ 1QOS ILUMA™i1QOS ILUMA PRIME™ namenjeni su iskljucivo punoletnim korisnicima.
1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ i SMARTCORE STICKS™ namenjeni su punoletnim
osobama koje bi inace nastavile da koriste duvan ili proizvode koji sadrZe nikotin

Deca i adolescenti ne smeju da koriste IQOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ niti
SMARTCORE STICKS™ ni u kom slucaju

Ovaj proizvod ne treba da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedovoljnim znanjem, osim u slu¢aju da su pod nadzorom ili su
im date instrukcije za upotrebu proizvoda na bezbedan nacin i razumeju opasnosti koje
mogu nastati njegovim koris¢enjem

Duvan i nikotin

SMARTCORE STICKS™ sadrZe nikotin, koji stvara zavisnost.

1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ i SMARTCORE STICKS™ nisu proizvodi bez rizika.
Najbolji nacin da se smanje rizici po zdravlje koje prouzrokuje duvan jeste da se
u potpunosti prestane s koris¢enjem duvana i nikotina.

Nikotin je prirodno prisutan u duvanu koji se koristi u patronama SMARTCORE STICKS™.
Neki korisnici mogu iskusiti bolove u stomaku, grudnom kosu, osecaj gusenja, kasalj, otezano
disanje, vrtoglavicu, suva usta, suvo grlo, upalu desni, glavobolju, iscrpljenost, zapusenost
nosa, mu¢ninu, nadrazenost u ustima, upanje srca, nadrazenost grla i povracanje.

Ljudi koji boluju od srcanih bolestiili suim podlozni, koji boluju od dijabetesa, epilepsije
iliimaju iznenadne napade, ne smeju da koriste proizvode koji sadrZe nikotin.



* Proizvodi koji sadrZe nikotin ne smeju se koristiti u toku trudnoce ili dojenja. Ako ste
u drugom stanju, dojite ili mislite da ste mozda u drugom stanju, treba da prestanete sa
koris¢enjem duvanai nikotina u potpunosti. Prestanak pusenja ili prelazak na IQOS ILUMA™
ili IQOS ILUMA PRIME™ i SMARTCORE STICKS™ ili druge proizvode koji sadrZe nikotin
moZze zahtevati korigovanje doze odredenih lekova (npr. teofilina, klozapina, ropinirola).

¢ Ukoliko ste u nedoumici da li moZete koristiti IQOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ ili
SMARTCORE STICKS™ imajuci u vidu vade trenutno zdravstveno stanje, obratite se lekaru.

A VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Opasnost od gusenja, gutanja i rukovanja proizvodom

Drzite 1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ i SMARTCORE STICKS™ van domasaja dece
i kucnih [jubimaca u svakom trenutku.

* OPASNOST OD GUSENJA — SMARTCORE STICKS™ sadrZe sitne metalne delove ostrih ivica.
* OPASNOST OD GUTANJA
* Ako se progutaju patrone SMARTCORE STICKS™ moZe doci do ozbiljnih povreda
unutrasnjih organa, zbog sitnih metalnih delova ostrih ivica.
* Ako se progutaju patrone SMARTCORE STICKS™, postoji rizik od trovanja nikotinom.
* Ako progutate patrone SMARTCORE STICKS™, odmah se obratite lekaru.
* OPASNOST OD RUKOVANJA PROIZVODOM — Nemojte rasklapati patrone SMARTCORE

STICKS™ posto sadrze sitne metalne delove ostrih ivica. Uvek bacite/uklonite patrone
SMARTCORE STICKS™ odmah nakon koris¢enja u skladu sa lokalnom regulativom
o odlaganju otpada.

Opasnosti od elektronskih uredaja i baterije

Rizici od elektronskih uredaja

Ukoliko se ne slede ova bezbednosna upozorenja i instrukcije,

moze doci do poZara, eksplozije, strujnog udara, povrede ili

oStecenja proizvoda ili druge imovine:

- 1Q0S ILUMA™ i 1Q0S ILUMA PRIME™ treba da koristi
iskljucivo ciljna grupa.

- Nemojte koristiti 1Q0S ILUMA™ ili 1Q0S ILUMA PRIME™ na
mestima gde je zabranjena upotreba elektronskih uredaja.

- Nemojte puniti niti koristiti  1Q0S  ILUMA™, 1Q0S
ILUMA PRIME™ il njihove dodatke ukoliko su oSteceni,
pokvareni ili polomljeni.

- Nemojte koristiti 1Q0S ILUMA™, niti 1Q0S ILUMA PRIME™
ako deluje da curi tecnost iz baterije.

- Punite 10S ILUMA™ i 1Q0S ILUMA PRIME™ iskljucivo

u zatvorenom prostoru, kako je oznaGeno simbolom %,



koristeGi kabl za punjenje koji je odobrio proizvodat
(dostavljen u pakovanju) i adapter za napajanje (dostavljen
u pakovanju), za svrhe punjenja. Nemojte koristiti dodatke
koje nije odobrio proizvodac. Pogledajte odeljak pod
nazivom , Tehnicki podaci” i www.igos.com za viSe detalja
po pitanju kompleta koji ste kupili

- Ovaj proizvod se sme puniti iskljuivo pri bezbednom,
veoma niskom naponu. Pogledajte deo ovog Korisnickog
uputstva pod nazivom ,Tehnicki podaci” za vise detalja.

- Nemojte Koristiti, puniti ili cuvati 1Q0S ILUMA™ ili 1008
ILUMA PRIME™ na mestima gde je visoka temperatura (kao
na primer u kolima tokom leta ili blizu izvora toplote kao Sto
su radijatori ili kamini).

- Nemojte koristiti 1Q0S ILUMA™ ili 1Q0S ILUMA PRIME™ na
mestima gde ima zapaljivih materijala, te¢nosti i gasova.

- 100S ILUMA™ 1Q0S ILUMA PRIME™, adapter za napajanje
i kabl za punjenje ne treba dovoditi u dodir sa tecnostima.
Ne dodirujte ih ako se pokvase ili potope u neku te¢nost.

- Povremeno Cistite USB ulaz za punjenje na uredaju
1Q0S ILUMA™ i 1Q0S ILUMA PRIME™ kako biste sprecili
nakupljanje stranih materija (kao Sto su Gestice praSing)
i proveravajte da nema stranih materija u USB ulazu za
punjenje pre koriscenja USB konektora.

- Postupajte pazljivo. Nemojte ispustati 1Q0S ILUMA™ ili
1Q0S ILUMA PRIME™ niti ih izlagati jakim udarima.

- Ovaj proizvod ne sadrZi delove koje moZe popravljati
korisnik. Ne pokuSavajte da otvorite, modifikujete,



servisirate, rasklapate ili popravljate bilo koju komponentu
uredaja 1Q0S ILUMA™ ili 1Q0S ILUMA PRIME™, niti da
zamenite bilo koju komponentu ili bateriju,

- 1Q0S ILUMA™ i 100§ ILUMA PRIME™ dZepni punjac
i drZa nisu kompatibilni sa prethodnim 1Q0S generacijama.
Nemojte puniti 1QOS ILUMA™ ili 1QOS ILUMA PRIME™ drZac
u nekom od 1Q0S dZepnih punjaca prethodnih generacija.
Nemojte puniti nijedan 1Q0S drZag prethodnih generacija
udZepnim punjacimalQOS ILUMA™ili1Q0S ILUMA PRIME™.

- Nemojte koristiti ovaj proizvod ako je bio izloZen velikoj
hladnoci, toploti ili viazi.

- Ne dodirujte 1Q0S ILUMA™ ili 1Q0S ILUMA PRIME™ i/il
njihove dodatke ako se pregreju, varnice, ispustaju dim,
zapale se ili gore. Ako postoji i ako je moguce, paZljivo
iskljucite ili prekinite elekiricno napajanje.

- Nemojte ubacivati nijedan drugi predmet u grejnu komoru
osim patrona SMARTCORE STICKS™.

- Uredaj moZe raditi samo na temperaturama >0°C/<40°C.

- SMARTCORE  STICKS™ su iskljucivo za jednokratnu
upotrebu i nikada ih ne treba ponovo koristiti, paliti Sibicom,
upaljacem, niti bilo kojim drugim izvorom plamena.

Rizici od baterije

(C5on) batere, U normainm uslovima kotenia,bataa e zaptvena, Ukolies prmens

da curi te¢nost iz baterije, preduzmite sledece mere predostroznosti:

oo el ot fran T a1 odmen se obraite elar Nemole ezt

* Ako udahnete isparenje od tecnosti koja curi iz baterije, izadite na svez vazduh i obratite
se lekaru.

* U slucaju da te¢nost koja curi iz baterije dode u kontakt sa koZom, operite zahvacenu
povrdinu, ukljucujudi ruke i ne dodirujte oci

* U slucaju da tecnost koja curi iz baterije dode u kontakt sa o¢ima, odmah ih isperite
Cistom tekuc¢om vodom u trajanju od najmanje 15 minuta i odmah se obratite lekaru.



Rizik od vrelog aerosola

Prilikom koris¢enja uredaja 1QOS ILUMA™ ili IQOS ILUMA PRIME™ u vrelim i vlaZznim
vremenskim uslovima, zbog vode u aerosolu deluje da je temperatura aerosola
veoma visoka.

Da bi se izbegao ovaj osecaj, Cuvajte patrone SMARTCORE STICKS™ na ¢istom, suvom
i hladnom mestu. Nemojte izlagati ovaj proizvod uslovima visoke vlaznosti ili direktnom
suncevom svetlu.

Nemojte koristiti patrone SMARTCORE STICKS™ koje su bile izloZene visokim
temperaturama ili vlazi.

Ne uklanjajte patronu SMARTCORE STICK™ za vreme upotrebe.

Ako osetite neku nelagodnost, prestanite s koris¢enjem ovog proizvoda i obratite
se lekaru.

Rizik od alergijske reakcije

* Koris¢enje uredaja IQOS ILUMA™ ili IQOS ILUMA PRIME™ moZe prouzrokovati alergijske
reakcije, kao $to su oticanje lica, usana, jezika, desni, grla ili tela, otezano disanje
ili Sistanje.

* Prestanite da koristite uredaje 1QOS ILUMA™ i IQOS ILUMA PRIME™ i odmah se obratite
lekaru ako osetite bilo koji od navedenih simptoma, posto mogu ukazivati na ozbiljnu
alergijsku reakciju.

Upotreba patrona SMARTCORE STICKS

* Koristite IQOS ILUMA™ i IQOS ILUMA PRIME™ iskljucivo uz patrone SMARTCORE STICKS™
posebno projektovane za uredaje IQOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™.

* Nikada nemojte koristiti uredaje 1QOS ILUMA™ ili IQOS ILUMA PRIME™ sa cigaretama ili
sli¢nim proizvodima.

* Nemojte koristiti patrone SMARTCORE STICKS™ sa prethodnim generacijama 1Q0S
uredaja.

* Nemojte modifikovati patrone SMARTCORE STICKS™ na bilo koji nacin niti dodavati
neke supstance patronama SMARTCORE STICKS™. Ukoliko to ucinite, moZe doci
do povrede.

Cuvanje

¢ Uredaj se mora cuvati na cistom, suvom i hladnom mestu. Nemojte Cuvati na
temperaturama iznad 60°C.

* Cuvajte na mestu koje je nedostupno za decu.

Prijavljivanje neZeljenih dej ili dogadaj

¢ Ako iskusite neka neZeljena dejstva po zdravlje prilikom koris¢enja uredaja
1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ i/ili patrona SMARTCORE STICKS™, konsultujte se
sa lekarom.

Svako neZeljeno dejstvo ili dogadaj mozete prijaviti direktno tako Sto Cete nazvati
vas lokalni korisnicki servis (detalji se mogu nadi u broSuri o korisnickom servisu).
Prijavljivanjem propratnih pojava, moZete pomodi u pruzanju vise informacija
0 bezbednosti ovog proizvoda.

* Zavise informacija posetite www.igos.com



TEHNICKI PODACI

Driaé:

1QOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™
Model C1402

Tip baterije:

Li-ion baterija za punjenje

Ulaz:5V === 16A

DZepni punjac: DZepni punjac:

1QOS ILUMA PRIME™ 1QOS ILUMA™

Model C1502 Model M0001

Tip baterije: Li-ion baterija Tip baterije: Li-ion baterija
za punjenje za punjenje

Ulaz:5V === 2A Ulaz:5V === 2A
Bluetooth® 5.0 Bluetooth®5.0

DZepni punjaci za 1QOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™ obeleZeni su simbolom D{H
nakon kog sledi ,SxxAxx", Sto znali da se dzepni punjaci za 1QOS ILUMA™ i 1QOS
ILUMA PRIME™ mogu puniti iskljucivo koriste¢i jedan od odobrenih modela adaptera za
napajanje navedenih u nastavku.

Adapter za napajanje:

Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25, S21A27, S82A40, S82A41, S82A42,
S82A43, S82A45, S82A46

Ulaz: 100 V-240 V~50-60 Hz 0,3 A

Izlaz:5V === 2A

Izlazna snaga: 10,0 W

Prosecna aktivna efikasnost: 79,0%

Potrosnja energije kada nema punjenja: <0,09 W

Upotreba sa kablom za punjenje

INFORMACIJE O BACANJU/UKLANJANJU UREDAJA 1QOS ILUMA™
11QOS ILUMA PRIME™
VaZi u Evropskoj uniji i Evropskom ekonomskom prostoru

Ovaj simbol na uredaju ili na njegovoj ambalaZi oznacava da se ovaj uredaj i njegovi

zasebni delovi (ukljucujudi baterije) ne smeju bacati/uklanjati sa obic¢nim otpadom iz
mmm domacinstva. Umesto toga, vasa je odgovornost da uklonite EE-otpad (otpad
elektricnih i elektronskih proizvoda) tako $to cete ga odneti na odredeno mesto za
prikupljanje i recikliranje EE-otpada. Pored toga, potrodene baterije mogu se vratiti
besplatno na mestu prodaje. Odvojeno prikupljanje i recikliranje EE-otpada (ukljucujuci
baterije) prilikom uklanjanja pomoci ¢e u ocuvanju prirodnih resursa i osiguranju da se
otpad reciklira na nacin koji titi zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu. Odlaganje EE-otpada kao
nerazvrstanog komunalnog otpada (npr. spaljivanjem ili odlaganjem na deponiju) moze
imati negativne posledice po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za vie informacija o tome gde
moZete odloZiti EE-otpad za reciklazu, obratite se organu lokalne uprave, lokalnoj
komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili uredaj. Lokalni
uvoznik proizvoda obezbedice finansiranje postupka obrade i reciklaZe EE-otpada koji je
vracen kroz sabirne punktove u skladu sa vazec¢im propisima.



UPUTSTVA ZA UKLANJANJE BATERIJE
(RADI ODLAGANJA | RECIKLAZE)

Potro3a¢ ne sme uklanjati baterije. Na kraju veka proizvoda, samo ovlasceno lice za
reciklazu sme bezbedno ukloniti baterije prateci sledece korake.

1QOS ILUMA PRIME™ dZepni punja¢ (Model C1502):

Korak 1: Uredaj se mora u potpunosti isprazniti pre rasklapanja.

Korak 2: Skinite/odlepite gumeni stitnik sa ukrasne futrole dZzepnog punjaca.

Korak 3: Skinite 2 vijka.

Korak 4: Skinite ukrasnu futrolu tako to cete je polako povlaciti navise s metalnog kucista
mrdajudi levo-desno, a zatim skinite 2 vijka sa okvira.

Korak 5: Skinite sva fleksibilna Stampana kola i konektor da biste skinuli Stampanu plocu
punjaca.

Korak 6: Skinite bateriju tako 3to Cete je povudi nagore i bacite je u skladu sa lokalnim
propisima.

1QOS ILUMA™ dZepni punjac¢ (Model M0001):

Korak 1: Uredaj se mora u potpunosti isprazniti pre rasklapanja.

Korak 2: Prstima uklonite ukrasni poklopac za vratanca.

Korak 3: Otvorite vratanca i odvijte donji i gornji vijak.

Korak 4: Uklonite kuciste punjaca.

Korak 5: Odvijte elektronsku plocu (samo 1 vijak).

Korak 6: Odvojite konektor baterije na ploci. Ne presecajte Zice baterije.

Korak 7: Uklonite bateriju tako 3to Cete je povudi nagore i odloZite je u skladu sa lokalnim
propisima.

1QOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™ drZac (Model C1402):

Korak 1: Uredaj se mora u potpunosti isprazniti pre rasklapanja.

Korak 2: Otvorite prsten.

Korak 3: Otvorite sigurnosni poklopac, izvadite sklop iz kudista.

Korak 4: Odlemite plocicu za bateriju i podignite je.

Korak 5: Izvadite bateriju i bacite je u skladu sa lokalnim propisima.

Potvrda o usaglasenosti

Ovim kompanija Philip Morris Products S.A. izjavljuje da su 1QOS ILUMA™ i 1QOS
ILUMA PRIME™ u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU. Zvani¢na Deklaracija o usaglasenosti moze se naci na:
www.pmi.com/declarationofconformity

1QOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™ rade u frekvencijskom opsegu 2,402 - 2,480 GHz uz
maksimalnu izlaznu snagu RF ispod 10,0 dBm.

Ovaj uredaj je uskladen sa ogranicenjima izloZenosti RF i ocenjen je u skladu sa uslovom
izlozenosti za prenosive uredaje prema standardu EN 62311:2008.

Projektovano i proizvedeno pod rukovodstvom kompanije Philip Morris Products S.A,
Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Svajcarska.



© Bluetooth

Oznaka i logotipi Bluetooth® registrovani su Zigovi Ciji je vlasnik kompanija Bluetooth
SIG, Inc. i svako kori¢enje tih Zigova od strane kompanije Philip Morris Products S.A.
i njenih filijala je na osnovu licence. Ostali Zigovi i komercijalne oznake pripadaju
njihovim vlasnicima.

Dodatne informacije u vezi sa firmver licencom za 1QOS ILUMA™ i 1QOS ILUMA PRIME™
dostupne su na www.igos.com

Nisu svi uredaji navedeni u ovim bezbednosnim upozorenjima i instrukcijama ukljuceni
u ovaj komplet.

© 2021 Copyright Philip Morris Products S.A. C €



